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LAURA MARIOTTINI

La Sapienza, Roma

Medina Montero, José F., Ef verbo, el participio y las clases de palabras “inva-
riables” en las gramdticas de espaitol para extranjeros de los siglos XVI y XVII,
Firenze, Leo S, Olschki Editore, 2015, pp. 190, 12 edicién.

Cuando el Prof. Manuel Ariza ' nos habla del concepto de belleza en la lengua
espaiiola, nos presenta una rica variedad de 2djetivos para representarla, de entre
los que queremos destacar, pensando en la obra del Prof. José Francisco Medina, ef
término “sublime”, al que ¢l Prof. Manuel Ariza se refiere con los significados de
“alto, elevado”, siendo estas acepciones exactamente las que nos gustaria destacar en
cste anilisis. Y lo calificamos de este modo, porque cualquier trabajo de lingiiistica
se caracterizard precisamente, debido a su carfcter cientifico, por todo lo contrario,
s decir, su aspereza, mientras que cl que tenemos delante de nosotros llega a ser un
espléndido viaje a través de la gramnética, en manos de un excelente conductor.

Ya en la introduccién, el autor nos advierte de la importancia que tenian las gra-
miticas de espaiiol para extrunjeros durante los siglos XVI y XVII, geacias también
a la cohesitn interna de 1a Corona y a la supremacia politica, econémica y cultural
de Espaiia, aunque no habia que desdeiiar en absoluto, nos precisa, los buenos traba-
jos sobre ortografias y diccionarios. Después de explicar la estructura del texto, ana-
liza el método, incidiendo en las miltiples conexiones existentes entie las veintiteés
gramiéticas encontradas en distinlos centros de investigacion y bibliotecas alemanas,
francesas y espaiiolas, y entse textos de la tradicién grecolatina como los de Dionisio
de Tracia, Donato y Prisciano, ciertos modistas medievales, y autores como Nebrija,

- Correas o Sanctius, indispensables en cualquier estudio gramatical de la época que
se precie,

De las tres categorias gramaticales amplnmente analizadas, el verbo y las clases
de palabras “invariables™ constituyen el esqueleto en el que se apoya cualquier len-
gua, pues segin Gili Gaya ?, hablando de la constitucién del idioma en un momeato
histérico, ni un repertorio mis extenso de formas estructurales agotard nunca la vasta
complejidad de nuestra vida interior. Asi, el verbo, como bien aparece en varios de
los tratadistas analizados. es patte fundamental de la oracién, que significa tanto
accién como pasién; las clases de palabras “invariables”, sobre todo las preposi-
ciones, desde un punto de vista cognitivo, marcan seménticamente a su término ¢
inducen en €l sigpificados concretos; la tercera, ¢l participio, todavia en nuestras gra-
miticas actuales sigue sicndo uno de los temas por explorar tanto sintdctica, como
seménticamente,

Entrando, pues, en lo que constituye el amplio capitulo de los verbos, ya José
Francisco Medina, aparte dc no olvidar la presencia de la tradicién gramatical gre-
colatina en hos de los m les examinados, o del punto de vista prictico con
el que los autores Hevan a cabo las distintas cuestiones con una notable carencia de
cualquier tipo de anflisis, hace hincapié en el cardcter innovador que Jas aproxima
a las gramiticas modernas. En este recorrido por el verbo, como en los otros dos
apartados estudiados, el autor no se limita a pr ar remini 3 eruditas, sino
quc pasa a ser ¢l hilo conductor de cada una de las veinlitrés obras examinadas. Nos
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sorprende su precisién cuando nos dice gue Jas dos vinicas gramiticas que no inclu-
yen el significado del verbo en sus definiciones son las del Andnino de Lovaina 'y la
de Howell; o que Salazar es ¢l dnico tratadista que no se ocupa de los verbos imper-
sonales. Nos informa de que no todas los autores dedican la misma extensién a Jas
clases de verbos, precisando que en las obras del Andnimeo de Lovaina, Micanda, Des
Roziers, Saaford y J.una observa mis teoria. Nos explica que en los verbos neutros
es Sanford quien lleva a cabo ciertas observaciones de interés, del misino modo que
aiade a “ser”, ademiis del significado de esencia, e! de subsistencia. Distingue que
algunos tratadistas reulizan definiciones muy sencillas de la persona verbal, y que
otros profundizan més en estos factores. En cuanto a los modos, nos seiiala que los
autores no se hacen eco de los mismos modos, aunque sf consideran como tales el
indicativo, el imperativo y el infinitivo. Nos recuerda el ¢stilo de las definiciones de
Nebrija, y nos dice que Salazar precisa que ¢! infinitivo habla consigo o con la ter-
cera persona, o que el imperalivo “ame” se destina a personas pertenecientes a una
clase social alta, y “ama” y “amad” a gente de rango inferior o a familiares. Observa
que para Meurier “hable™ se adscribe al presente tanto del conjuntivo como del desi-
derativo, y hablando del gerundio nos explica que para Oudin y Smith, tanto si ¢l
gerundio va precedido o no de Ja preposicién en, puede indicar presente, pasado y
futuro.

En estrecha conexién con la precisién nos aparecen muiltiples correcciones de
José Francisco Medina a los distintos tratadistas, como una demostracion de su
atenta lectura cn lcngua original de cada una de las obras examinadas. Como botdn
de muestra de su buen saber podifamos seiialar, entre otros muchos, el interesante
comentario sobre la prolijidad de las reglas acerca de la formacién de los tiempos
verbales del manual de espaiiol de Doujat, al tiempo que lo critica por su inexac-
litud; la aclayacién de que el concepto de “verbos pronominales”, comentando a
Fabro, no esté bicn definido en la €poca; en relacién con los paradigmas verbales,
la‘correccién de que Meuricer se refiera at optativo o potencial como un tiempo y
no como un modo, dirigiéndonos a tal prop6sito cn nola a pic de pagina a Lapesa
Melgar; o la anotaci6n, con referencia a los pretéritos, de que Zumardn encierra las
formas “amara” y “amasse’ tanto cn ¢l presente, como ¢n ¢l pretérito imperfecto del
desiderativo, pero que ignora otras formas como “amaria”, “habria amado”, “habré
amado”, etc., y que se confunde cuando defiende que “amando™ puede ser participio
presente o activo.

En el capilulo 3, dedicado al participio, José Francisco Medina nos vuelve a
recordar su observacién sobre el poco trato tedrico de los manuales de espaiiol para
extrapjeros. Del pasticipio nos dice que casi todos estdn preocupados por las cuestio-
nes pricticas y muy poco por la teorfa. Ceando nos habla de las clases y formacién
del participio, podemos seguir asociando en modo praziano conceplos a autores que
ya hemos modulado en nuestra mente anteriormente, y que ahora aparccerfin de
nuevo encuadrados individualmente con precisiones, entre atras, como la de Howell
sobre los numerosos participios irregulares de nuestra lengua, la de Des Roziers
sobre la escasa presencia de los participios preseates, o ta de Oudin, recorddndonos
que estos constan de género, significacién y tiempo, entre otras muchas cbservacio-
nes presentes.

Sobre las clases de palabras “invariables™ de) capitulo 4, aparte de las distintas
tipologias de caracterizacién de los tratadistas, sefialemos el gran i que des-
pierta la clasificacion de los adverbios en diecisicte de cllos ya que rcsulla ser una
tabla que nos permitird P los d les de los que sc
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sirven las culturas, en nuestro caso la francesa, 1a italiana, la inglesa y la alemana,
para clasificar los adverbios espaiioles. De las preposiciones tlama extraordina-
riamente la atencién por su modernidad la nota a pie de pigina, en la que José
Francisco Medina nos comenta que no pocos tratadistas identifican preposiciones y
prefijos. Aclara después que salvo Meurier, Luna, Salazar y Smith, todes consideran
la preposicién una clase de palabra con autonomfa, y que de entre estos solo cuatro,
Encarnaci6n, Fabro, Franciosini y Des Roziers, se ocupan de caracterizaria, demos-
trando una vez mis la primacfa del aspecto préctico sobre ¢l tedrico, observacién
esta que encontramos con referencia a las conjunciones, donde se nos seiala que la
tradicién gramatical grecolatina sigue siendo la base de las caracterizaciones de los
tratadistas, y que solo cinco, Encarmacién, Des Roziers, Saulnier, Luna y Fabro, sc
ocupardn de ellas. Respecto a las interjecciones, son diecisiete los tratadistas que
sefialan su independencia morfoldgica, siendo, par otra parte, como muy bicn se nos
advierste, la clase de palabra “invariable™ que cuenta con mayor némero de definicio-
nes, ocho seminticas y una semintico-formal.

Fruto de tan exhaustiva exposicién es el comentatio final en las conclusiones
de José Francisco Medina, cn el que destaca a Oudin y Miranda por su obra, sin
olvidarse de Franciosini ni de Encarnacidn, y al que tenemos que aiiadir al propio
autor, por el simple hecho de haber watado varios libros en un libro, con continuas
asociaciones a ilustses lingiiistas de 1a época como Nebrija, Correas y ¢l Brocense, a
los que afiade en este complejo proceso de asocixacién de ideas nombres de insignes
lingiiistas mis actuales como Alarcos Llorach, Lapesa Melgar o Lope Blanch, caue
otros muchos. Un trabajo de este tipo es fruto de un extraordinario saber cientifico
¥. €n este caso concreto, fambién pedagégico, pues como bien sabemos no est4 al
alcance de todos. Como ya decfamos ea la introduccién, detrds del trabajo dc Jos¢
Francisco Medina es posible individuar una constante formacién lingliistica, que
llega a ser “sublime”, al saber hacernos entrar en el pensamiento lingiifstico y en la
didctica de Jos veintitrés tratadistas que se ocuparon de la gramética de espaiiol para
extranjeros en los siglos XVIy XVIIL

Note

' Vid. ARIZA VIGUERA M. (2007), “La belleza”, en L. Luque Toro (ed.), Léxico espaiol
actual, Venezia, Ed. Cafoicasina, p. 43.

1 Vid. GILI GAYA 8. (1978),: Curso superior de sintaxis espaitola, B lona, Bibliograf,

. 7.
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